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Szanowna Klientko /
Szanowny Kliencie!

Dziekujemy, ze zdecydowata / zdecydowat sie Pani / Pan
na zakup naszego projektora kieszonkowego.

Zyczymy mitej zabawy podczas korzystania z urzadzenia
i jego réznych funkcji!

Informacje o tej instrukcji

Dzigki wskazéwkom dotyczacym instalacji znajdujacym
sie na kolejnych stronach mozna szybko i fatwo urucho-
mi¢ urzadzenie. W kolejnych rozdziatach niniejszej
instrukcji znajduja sig szczegétowe opisy postgpowania.
Nalezy dokfadnie zapozna¢ sie z instrukcja obstugi. Aby
zapewni¢ bezproblemowe uzytkowanie urzadzenia,
nalezy przestrzega¢ przede wszystkim wskazéwek doty-
czacych bezpieczenstwa. Producent nie ponosi odpo-
wiedzialnosci, jezeli wskazéwki nie beda przestrzegane.

Stosowane symbole

Wskazéwka

/o Wrskazéwki i zalecenia

\_ &/ Ten symbol oznacza wskazowki, dzieki kto-
rym mozna efektywniej i tatwiej uzytkowad
urzadzenie.

OSTROZNIE!

Uszkodzenie urzadzenia lub utrata da-
@ nych!
Ten symbol ostrzega przed uszkodzeniem
urzadzenia oraz mozliwoscia utraty danych.
Szkody te moga by¢ spowodowane nieprawi-
dtowym postugiwaniem si¢ urzadzeniem.

NIE NIEBEZPIECZENSTWO!

f Niebezpieczenstwo dla oséb!

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczen-
stwem dla oséb. Nieprawidlowa obstuga
moze spowodowad obrazenia ciala lub
szkody.

Zawartos¢ opakowania

@ - Projektor PicoPix
O - Interfejs HDMI do mini kabla HDMI
O - Instrukcja szybkiego startu

(2 (3

Najwazniejsze cechy
produktu

Podtaczenie do urzadzen z wyjsciem
HDMI

Projektor ten mogg Paristwo podtaczy¢ do laptopa lub
komputera za pomocy zlacza HDMI na kablu Mini-
HDMI (patrz Podfaczenie do urzadzen z wyjsciem
HDM|, strona 9).




1 Ogodlne wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa

Nie wolno dokonywa¢ ustawieri i zmian, ktére nie s3
opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Nieprawidtowa
obstuga moze spowodowac obrazenia ciata lub szkody,
uszkodzenia urzadzenia lub utrate danych. Nalezy prze-
strzega¢ wszystkich wskazéwek ostrzegawczych i bez-
pieczenstwa.

Ustawienie urzadzenia

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytkowa-
nia w pomieszczeniach. Urzadzenie powinno by¢ usta-
wione na réwnej powierzchni w bezpieczny i stabilny
sposob. Wszystkie kable nalezy utozy¢ w taki sposéb,
aby nikt si¢ o nie nie potknat, nie zranit lub nie uszkodzit
urzadzenia.

Nie podtacza¢ urzadzenia w pomieszczeniach o duzej
wilgotnosci. Nie nalezy dotyka¢ wtyczki sieciowej ani
zfacza sieciowego wilgotnymi rekoma.

Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje urzadzenia.
Nie nalezy go przykrywa¢. Nie umieszcza¢ urzadzenia w
zamknigtych szafkach lub skrzyniach.

Nie ustawia¢ go na migekkich podtozach takich jak koce
i dywany oraz nie zakrywa¢ szczelin wentylacyjnych. W
przeciwnym wypadku urzadzenie moze si¢ przegrzac i
ulec zaptonowi.

Nie wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie
storica, wysokiej temperatury, duzych wahan tempera-
tury i wilgoci. Nigdy nie stawia¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikow lub klimatyzatoréw. Nalezy przestrzegac
wartosci temperatury i wilgotnosci podanych w danych
technicznych.

Jezeli urzadzenie dziata przez dtuzszy czas, powierzchnia
staje sie goraca i na obrazie projekcji pojawia si¢ symbol
ostrzegawczy. Urzadzenie przefaczy sie automatycznie
w tryb stand-by, jezeli osiagnie zbyt wysoka tempera-
ture. Odtwarzanie mozna wznowi¢, naciskajac dowolny
klawisz, po ochtodzeniu si¢ urzadzenia..

Do urzadzenia nie powinny przedostac sie zadne ptyny.
Jezeli do urzadzenia przedostang sig ptyny lub ciata obce,
nalezy je wylaczy¢ i odtaczy¢ od zasilania. Nastepnie
urzadzenie nalezy przekaza¢ do serwisu technicznego w
celu jego sprawdzenia.

Nalezy zawsze ostroznie obchodzi¢ sie z urzadzeniem.
Unika¢ dotykania soczewki obiektywu. Nigdy nie usta-

krawedziach na urzadzeniu lub na kablu sieciowym.
Jezeli urzadzenie nadmiernie sie rozgrzeje lub jezeli z
urzadzenia ulatnia si¢ dym, nalezy natychmiast je wyta-
czy¢ i odfaczy¢ od gniazdka. Urzadzenie nalezy przeka-
za¢ do serwisu technicznego w celu jego sprawdzenia.
Aby unikna¢ rozprzestrzeniania si¢ ognia, urzadzenie
nalezy trzymacd z dala od otwartego ognia.

W nizej opisanych warunkach we wnetrzu urzadzenia
moze osadza¢ sig¢ wilgo¢, ktdéra powoduje nieprawi-
dtowe dziatanie urzadzenia:
 gdy urzadzenie zostanie przeniesione z pomiesz-
czenia zimnego do cieptego;
* PO nagrzaniu si¢ zimnego pomieszczenia;
* po ustawieniu w wilgotnym pomieszczeniu.

W celu uniknigcia osadzania si¢ wilgoci nalezy postepo-

waé w nizej opisany sposob:

1 Urzadzenie wiozy¢ do plastikowego worka, zanim
zostanie umieszczone w innym pomieszczeniu, aby
dopasowac je warunkéw otoczenia.

2 Przed wyjeciem urzadzenia z worka nalezy odczeka¢
do dwoch godzin.

Urzadzenia nie mozna uzytkowac¢ w otoczeniu, w kto-

rym panuje duze zapylenie. Czasteczki kurzu i inne ciata

obce moga uszkodzi¢ urzadzenie.

Urzadzenia nie nalezy poddawac¢ dziataniu skrajnych
wibracji. Moga one spowodowa¢ uszkodzenie
wewnetrznych podzespotow.

Nie wolno dopusci¢, aby dzieci manipulowaty przy urza-
dzeniu. Opakowanie foliowe nie moze trafi¢ do rak
dzieci.

Zasilanie elektryczne

Nalezy uzywa¢ tylko dostarczonego zasilacza (patrz
Aneks / Dane Techniczne). Skontrolowa¢, czy napigcie
sieciowe zasilacza jest zgodne z napigciem wystepuja-
cym w miejscu ustawienia urzadzenia. VWszystkie czesci
sa zgodne z rodzajem napiecia podanym na urzadzeniu.

Pojemnos¢ akumulatora zmniejsza sie¢ wraz z uptywem
czasu. Jezeli urzadzenie dziata tylko z zasilaczem, ozna-
cza to, ze akumulator jest uszkodzony. Nalezy skontak-
towac sie z autoryzowanym serwisem w celu wymiany
akumulatora.

Nie nalezy prébowac samodzielnie wymienia¢ akumula-
tora. Nieprawidtowe postugiwanie si¢ akumulatorem
lub korzystanie z nieprawidtowego typu akumulatora
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub obraze-
nia uzytkownika.

NIE NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo wybuchu w razie
uzycia nieprawidtowego typu baterii
Nie nalezy probowac samodzielnie wymienia¢
akumulatora.

W razie uzycia nieprawidtowego typu
baterii wystepuje niebezpieczenstwo
wybuchu.

Przed wyciagnieciem zasilacza z gniazdka wyfaczy¢ urza-
dzenie wiacznikiem / wytacznikiem.

Przed rozpoczeciem czyszczenia powierzchni wylaczy¢
urzadzenie i odtaczy¢ od zasilania. Stosowaé migkka
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$ciereczke nie pozostawiajaca kfaczkow. Nigdy nie sto-
sowac¢ plynnych, zawierajacych gaz lub fatwopalnych
$rodkow czyszczacych (w sprayu, do szorowania, do
polerowania, z zawartoscig alkoholu). Do wnetrza urza-
dzenia nie powinna przedostac¢ sie wilgo¢.

NIE NIEBEZPIECZENSTWO!

f Woysokosprawna dioda LED

Urzadzenie jest wyposazone w wysoko-
sprawng diode LED (Light Emitting Diode),
ktéra emituje bardzo jasne s$wiatto. Nie
patrze¢ bezposrednio w obiektyw projektora.
W  przeciwnym wypadku moga wystapi¢
podraznienia i uszkodzenia oczu.

NIE NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia stuchu

Urzadzenia nie nalezy uzywac przez diuzszy
czas przy ustawionym wysokim poziomem
glosnosci — w szczegdlnosci w razie uzywania
stuchawek. W przeciwnym przypadku moze
wystapi¢ uszkodzenie stuchu.

Naprawy

Nie wolno samodzielnie wykonywaé¢ napraw urzadze-
nia. Nieprawidtowa konserwacja moze spowodowac
szkody na osobie lub rzeczy. Naprawa urzadzenia moze
by¢ wykonywana tylko przez autoryzowany punkt ser-
wisowy.

Informacje szczegétowe na temat autoryzowanych
punktéw serwisowych zamieszczone zostaty w karcie
gwarancyjne;j.

Nie wolno usuwa¢ tabliczki znamionowej z urzadzenia,
w przeciwnym wypadku wygasa gwarancja.

Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa



2 Przeglad

Gorna strona urzadzenia Widok z boku
@ - kabel USB @ - Glosnik (po drugiej stronie)
Podfaczenie USB do komputera / port do zasilania @ - HDMI — port HDMI do urzadzenia odtwarzaja-

cego (z kablem przedtuzajacym)
O - O — Wihacznik / wytacznik
0-0O- Wyjscie audio — ztacze stuchawkowe lub zt3-

Podtaczenie USB do urzadzenia pamieci USB

@ — Pokretto do regulacji ostrosci obrazu.

Wskazéwka cze dla zewnetrznego glosnika
o> Nalezy zwréci¢ uwage, ze odlegtos¢ od © - Pomiar stanu baterii
I ) powierzchni projekcyjnej powinna wynosi¢ Wskaznik tadowania z podtaczonym zrédtem zasila-
minimalnie 0,3 m i maksymalnie 2,1 m. Jezeli nia

projektor zostanie ustawiony w odlegtosci
wykraczajacej poza te odlegtosci, nie bedzie . .
mozliwe ustawienie ostrosci obrazu. Dlatego, Zielony: bateria natadowana
aby unikna¢ uszkodzenia obiektywu, nie
nalezy gwattownie obraca¢ pokrettem regula-
cyjnym.

Czerwony: tadowanie baterii

O — Klawisz OK

— Potwierdz hasto / start, zatrzymaj odtwarzanie
wideo/muzyki badz przegladanie slajdéw.

O - Klawisze nawigadji
@)I(@) - Nawigacja / w trakcie odtwarzania muzyki
jezeli wyswietlanie obrazu jest wyfaczone, wybierz
poprzedni, nastepny tytut / w trakcie odtwarzania
wideo/obrazéw aktywuj pasek tytutu.

Spod urzadzenia
@I@ — Nawigacja / w trakcie odtwarzania muzyki: p a

dostosuj gtosnos¢ / w trakcie odtwarzania wideo 0 - gwint statywu
rozpocznij uruchamiajac w przéd lub w tyt / w trak-
cie odtwarzania obrazu, wybierz poprzednie,
nastepne zdjecie

O — Klawisz

— Jeden krok w menu do tytu, jeden poziom
katalogowy wstecz / anulowanie funkgji

o
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Przeglad funkcji menu

Po wiaczeniu urzadzenia pojawia si¢ menu gtéwne.
2 Klawiszami nawigacyjnymi @l@ @/@ wybraé
zadane menu.
3 Potwierdzi¢ za pomocg A

4 Kilkukrotne nacisniecie klawisza powoduje
powrét do menu gtéwnego.

Symbole na pasku statusu

Poziom natadowania baterii jest widoczny w gérnym,
prawym rogu ekranu. Kiedy ikona jest czerwona, nalezy
ponownie natadowa¢ baterie.

Przeglad



3 Pierwsze uruchomienie

Ustawienie urzadzenia

Jezeli wymagane jest, aby urzadzenie byto ustawione

wyzej, mozna zaméwi¢ statyw dostepny jako osprzet
(patrz Akcesoria, strona 16).

Podtaczenie zasilacza /
tadowanie akumulatora

OSTROZNIE!

Napiegcie sieciowe w miejscu ustawienia
urzadzenia!

Skontrolowa¢, czy napigcie sieciowe zasilacza

jest zgodne z napigciem wystepujacym w miej-

scu ustawienia urzadzenia.

1 W celu natadowania baterii, podtacz wtyczke USB do
komputera.
Wtyczke USB mozesz takze podiaczy¢ do zasilacza
(nie ma w zestawie), zalecamy uzycie wyposazenia
PPA6200. Czas fadowania jest szybszy przy fadowa-
niu baterii.

AC 100~240V

Pierwsza instalacja

1

2

Wihaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wylacznikiem z
boku urzadzenia.

Skierowa¢ urzadzenie na odpowiednia powierzchnig
projekcyjna lub $ciane. Nalezy zwroci¢ uwage, ze
odlegtos¢ od powierzchni projekcyjnej powinna
wynosi¢ minimalnie 0,3 m i maksymalnie 2,12 m.
Nalezy pamigta¢ o stabilnym ustawieniu projektora.
Pokrettem regulacyjnym na gérze urzadzenia ustawic
ostros¢ obrazu.

Za pomoca W)/(¥) wybraé jezyk menu.
Potwierdzi¢ za pomoca .

Wskazéwka
/e Zamiast wyboru jezyka pojawia sie
‘ l/,‘ menu gtéwne

Urzadzenie jest juz zainstalowane. Aby
zmieni¢ jezyk menu, nalezy wykona¢ naste-
pujace czynnosci:

1 Nacisna¢ ©X).

2 Za pomoca @I@ wybra¢ Language/
Language.

Potwierdzi¢ za pomoca .
Za pomoca @l@ wybrac zadany jezyk.
Potwierdzi¢ za pomoca .
Zakoriczy¢ za pomoca (D).

o U1 AW
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4 Podtaczenie urzadzenia odtwarzajacego

Do podtaczenia projektora uzywaé tylko dostarczonego
kabla potaczeniowego lub kabla potaczeniowego
dostepnego jako osprzet.

Kable potaczeniowe dostepne jako akcesoria
Port kabla do mini wyswietlacza

(PPA1270 / 253520069)
Kabel MHL ... (PPA1240 / 253520048)

Podtaczenie do urzadzen z
wyjsciem HDMI

Aby podtaczy¢ projektor do komputera lub laptopa,
nalezy uzywac ztacza HDMI na kablu mini HDMI.

1 Podfaczy¢ kabel do gniazda HDMI projektora.

2 Podtaczy¢ kabel do gniazda mini HDMI urzadzenia
odtwarzajacego.

3 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wylacznikiem z
boku urzadzenia.

4 Po ekranie startowym, pofaczenie aktywuje si¢ auto-
matycznie.

Aby opusci¢ funkgje, wcisnij D).

Podczas odtwarzania mozesz mie¢ dostep do réznych
ustawien (gto$nos¢, ustawienia inteligentne, kontrast,
jasnos¢, nasycenie), w celu wybrania zadanych ustawien
uzyj kIawiszy%l@, za$ do zakonczenia ustawien uzyj
klawiszy (Q)/

Podtaczenie stuchawek

1 Przed podtaczeniem stuchawek obnizy¢ glosnos¢
urzadzenia.

2 Podtaczyc¢ stuchawki do gniazda stuchawkowego pro-
jektora. Gtosnik urzadzenia wytacza si¢ automatycz-
nie po podtaczeniu stuchawek.

@ @ |

3 Po podfaczeniu zwigkszac¢ gtosno$¢ do momentu, gdy
zostanie osiagnigty wymagany poziom.

NIE NIEBEZPIECZENSTWO!

% Niebezpieczenstwo uszkodzenia stuchu

Urzadzenia nie nalezy uzywac przez dtuzszy
czas przy ustawionym wysokim poziomem
gtosnosci — w szczegolnosci w razie uzywania
stuchawek. W przeciwnym przypadku moze
wystapi¢ uszkodzenie stuchu. Przed podtacze-
niem stuchawek obnizy¢ gtosnos¢ urzadzenia.
Po podtaczeniu zwigksza¢ gtosnos¢ do
momentu, gdy zostanie osiagniety wymagany
poziom.

Podlaczenie urzadzenia odtwarzajacego



5 + funkcje

Dostepne s3 funkcje umozliwiajace uzycie odtwarzacza
jako latarki kieszonkowej, lampy wysylajacej swiatto
migajace, SOS czy $wiatto ostrzegawcze.

OSTROZNIE!

@ Funkcje te zuzywaja znaczna ilo$¢ energii,
zatem przed uzyciem upewnij sie, ze bateria
jest natadowana.

Swiatta SOS nie mozna uzna¢ za radiolatarnie
awaryjna.

Latarka

74

Umotzliwia wykorzystanie odtwarza-
cza kieszonkowego jako latarki.

1 Wiaczy¢ urzadzenie wihacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

Po ekranie startowym, nacisna¢ .
Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Flashlight.
Potwierdzi¢ za pomoca .

Latarka jest aktywowana.

Aby opusci¢ funkgje, wcisnij (D).

o U1 A W N

lub

1 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

3 Aby aktywowac latarke, wcisnij klawisz i przy-
trzymaj przez 2 sekundy.

4 Whylacz latarke niezwtocznie po zwolnieniu klawisza

.

Swiatlo SOS

Twoj odtwarzacz kieszonkowy wypo-
sazony jest w funkcje $wiatta SOS. Bty-
ski s3 wysylane zgodnie z alfabetem
Morse’a: 3 krotkie, 3 dtugie, 3 krotkie.
Posiadanego przez ciebie urzadzenia
nie mozna traktowac jako $wiatta awa-
ryjnego.

1 Wiaczy¢ urzadzenie wihacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym, nacisna¢ .
3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ SOS Light.
4 Potwierdzi¢ za pomoca .

5 Swiatto SOS jest aktywowane.
6 Aby opusci¢ funkcje, wcisnij (D).

Swiatlo ostrzegawcze

Posiadane przez ciebie urzadzenie
odtwarzajace moze emitowac czer-
wone lub pomaranczowe btyski. Btyski
te moga by¢ widoczne z odlegtosci
ponad 50 metréw.

1 Wiaczy¢ urzadzenie wilacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

Po ekranie startowym, nacisna¢ .

Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Warning Light.
Potwierdzi¢ za pomoca .

Swiatto ostrzegawcze jest aktywowane.

Aby opusci¢ funkeje, weisnij (D).

o U1 AW N
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6 Ustawienia

5
6

Wihaczy¢ urzadzenie wihacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

Po ekranie startowym, nacisna¢ .

Za pomoca @I@ wybra¢ sposrod nastepujacych
ustawien.

Potwierdzi¢ za pomoca .
Zmieni¢ ustawienia za pomoca , @l@,

Potwierdzi¢ za pomocg .

Klawisz powoduje cofniecie o krok w menu.

Przeglad funkcji menu

Ustawienia obrazu

Format obrazu — Przeksztatca wideo oraz obrazy

na rozdzielczo$c 4:3 lub 16:9.

Tryb projekcji
Przéd — Projekcja w trybie zwyktym, projektor
jest ustawiony przed powierzchnia projekcyjna /
ekranem.

Tyt - Projekcja tylna, urzadzenie stoi za ekranem,
obraz jest odbity w poziomie.

Sufit tyt — Urzadzenie jest za ekranem, obroé-
cone i podwieszone do sufitu, obraz jest odwré-
cony o 180 stopni i odbity w poziomie.

Sufit — Urzadzenie jest obrdécone i podwieszone
do sufitu, obraz jest odwrécony o 180 stopni.
Smart Settings — Wybor predefiniowanych usta-
wien jasnosci / kontrastu / nasycenia koloréw.
Zmiana tych ustawiern powoduje przefaczenie na

ustawienie Recznie.

Jasnos¢ — Ustawienie jasnosci
Kontrast — Ustawienie kontrastu
Nasycenie — wyreguluj nasycenie

Ustawienia dzwieku

Glosnos¢ — Ustawienie gtosnosci

Niskie tony — Ustawienie odtwarzania niskich cze-
stotliwosci

Woysokie tony — Ustawienie odtwarzania tonéw
wysokich

Dzwiek klawiszy — Wiaczenie i wylaczenie
dzwieku klawiszy

Oszczedzanie energii

Tryb jasnosci

Optymalny: jasnos¢ zgodna z twoimi ustawie-
niami

Tryb ECO: funkcja ta redukuje natezenie $wia-
tta, w celu  zwigkszenia czasu dziatania wbudo-
wanej baterii. W trakcie podtaczenia do zrédta
zasilania, tryb oszczedzania energii jest zawsze
wylaczony, aby umozliwi¢ mozliwie najlepsze
wyswietlanie obrazu.

Jezyk | Language — wybor jezyka menu.

Konserwacja
Przywroc¢ ustawienia — Cofnigcie ustawien do
ustawien fabrycznych.
Aktualizacja oprogramowania Firmware -
Aktualizowanie firmware

Ustawienia
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7 Serwis

Wskazowki dotyczace
pielegnacji akumulatora

Pojemnos¢ akumulatora zmniejsza si¢ wraz z uptywem
czasu. Zywotnos¢ akumulatora mozna wydtuzy¢ prze-
strzegajac ponizszych punktow:

A\

NIE

Urzadzenie bez podtaczonego zasilania pracuje
na wbudowanym akumulatorze. Jezeli akumula-
tor nie bedzie dysponowat wystarczajaca pojem-
noscia, urzadzenie wéwczas wytaczy sig. Podiacz
urzadzenie kablem do portu USB.

Gdy akumulator nie ma wystarczajacej pojemno-
$ci, symbol baterii na wyswietlaczu ma czerwony
kolor.

Jezeli urzadzenie dziata przez dtuzszy czas,
powierzchnia staje sig goraca i na obrazie projek-
cji pojawia sie symbol ostrzegawczy. Urzadzenie
zachowuje si¢ w nastepujacy sposob:

1 Wentylator wiaczy sie na najwyzszy bieg.

2 Przy maks. jasnosci na ekranie pojawi si¢ sym-
bol przegrzania i przetaczy si¢ ono automatycz-
nie na minimalna jasnos¢.

3 Przy minimalnym stopniu jasnosci na $rodku
obrazu pojawi sie na trzy sekundy symbol prze-
grzania. Nastepnie urzadzenie wytaczy sie auto-
matycznie.

Po schtodzeniu sig¢ urzadzenia beda mogli Panstwo

kontynuowa¢ odtwarzanie.

Urzadzenia nalezy uzywac przynajmniej raz w

tygodniu.

Akumulator nalezy regularnie tadowac. Nie prze-
chowywac urzadzenia z catkowicie roztadowa-
nym akumulatorem.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez kilka
tygodni, nalezy czesciowo roztadowaé akumula-
tor korzystajac z urzadzenia, zanim zostanie ono
ztozone do przechowania.

Jezeli urzadzenie dziata tylko z podtaczonym zta-
czem USB lub z zasilaczem, oznacza to, ze aku-
mulator jest uszkodzony.

Urzadzenie i akumulator nalezy trzyma¢ z dala
od zrédet ciepfa.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Nie wymienia¢ samodzielnie akumula-

Nie nalezy probowa¢ samodzielnie wymienia¢
akumulatora. Nieprawidtowe postugiwanie sig
akumulatorem lub korzystanie z nieprawidto-
wego typu akumulatora moze spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia uzyt-
kownika.

tadowanie akumulatora po
glebokim roztadowaniu

Przy catkowicie roztadowanej baterii lub po dtuzszej
przerwie w korzystaniu z urzadzenia nalezy postepowac
W ponizszy sposéb:

1 Podtaczy¢ urzadzenie do zrédta zasilania (patrz Pod-

faczenie zasilacza / tadowanie akumulatora,
strona 8). Urzadzenie zachowuje si¢ w nastepujacy
sposob:
Urzadzenie jest | Urzadzenie jest
wylaczone wiaczone
Podfacze- | Kontrolka umiesz- | Lampka wskaznika
nie do czona z boku urza- |z boku urzadzenia
kompute- | dzenia pali si¢ na zmienia kolor na
ra czerwono. czerwony.
Wolne fadowanie. |tadowanie srednie.
Po zakoriczeniu ta-
dowania, lampka
wskaznika zmieni
kolor na zielony.
Podtacze- | Kontrolka umiesz- | Urzadzenie pozo-
nie do za- | czona z boku urza- | staje wiaczone.
S{Ianla sie- | dzenia pali si¢ na Wolne tadowanie.
ciowego | czerwono.
Szybkie fadowanie
Po zakoriczeniu ta-
dowania, lampka
wskaznika zmieni
kolor na zielony.

2 Po ok. 5 minutach tadowania mozna wiaczy¢ i korzy-
sta¢ z urzadzenia.

Czas fadowania baterii przy wylaczonym urza-

dzeniu
Mozna wia- W petni nata-
czyc dowane
Wolne 10 minut 5 godzin
fadowanie
Szybkie 5 minut 3 godzin
fadowanie
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Czyszczenie

NIE NIEBEZPIECZENSTWO!

f Wskazowki dotyczace czyszczenia!

Stosowac migkka sciereczke nie pozostawia-
jaca ktaczkéw. Nigdy nie stosowad ptynnych
lub tatwopalnych sSrodkéw czyszczacych (w
sprayu, do szorowania, do polerowania, z
zawartoscia alkoholu). Do wnetrza urzadzenia
nie powinna przedostac si¢ wilgo¢. Nie spry-
skiwaé urzadzenia ptynem do czyszczenia.
tagodnie przeciera¢ powierzchnie z napisami.
Nalezy postepowac ostroznie, aby nie uszko-
dzi¢ powierzchni.

Czyszczenie obiektywu

Do czyszczenia soczewki projektora uzywa¢ pedzelka
lub papieru do czyszczenia soczewek.

NIE NIEBEZPIECZENSTWO!

Nie stosowac¢ ptynnych srodkéw
czyszczacych
Do czyszczenia soczewki nie stosowac ptyn-
nych srodkéw czyszczacych, aby uniknac
uszkodzenia powierzchni.

Urzadzenie jest przegrzane

Przy przegrzaniu urzadzenia zaswieci symbol przegrza-
nia (patrz Symbole na pasku statusu, strona 7). Urza-
dzenie zachowuje si¢ w nastepujacy sposob:

1 Wentylator wiaczy sie na najwyzszy bieg.

2 Przy maks. jasnosci na ekranie pojawi si¢ symbol
przegrzania i przetaczy si¢ ono automatycznie na
minimalng jasnos¢.

3 Przy minimalnym stopniu jasnosci na srodku obrazu
pojawi si¢ na trzy sekundy symbol przegrzania.
Nastepnie urzadzenie wytaczy si¢ automatycznie.

Po schfodzeniu si¢ urzadzenia beda mogli Paristwo kon-
tynuowac odtwarzanie.

Aktualizacja wbudowanego

oprogramowania z kluczem
USB

Wskazéwka

~e"\ Na czas aktualizacji oprogramowania sprzeto-
) wego podiaczy¢ zasilacz (patrz Podtaczenie
zasilacza / tadowanie akumulatora, strona 8).

1 Sformatuj pamieé przenosna USB w systemie pliku

FAT16 lub FAT32.

NIE NIEBEZPIECZENSTWO!

Wszystkie dane zostana wykasowa-
ne!

Postepowanie to usuwa wszystkie dane
przechowywane w pamigci przenosnej
USB.

2 Skopiuj plik z danymi ostatniego oprogramowania do

katalogu gtéwnego pamieci przenosnej USB (nazwa
wbudowanego oprogramowania to MSTFLASH).

3 Upewnij sig, ze urzadzenie jest wylaczone.
4 Wiéz pamigc przenosna USB do urzadzenia.
5 Wecisnij klawisz i jednoczesnie whacz urzadze-

nie (ON)

6 Po whczeniu urzadzenia, zwolnij klawisz (D).

7 Po uptywie mniej wigcej 3 minut, wbudowane opro-

gramowanie zostanie zakoriczone i urzadzenie uru-
chomi sie ponownie

NIE NIEBEZPIECZENSTWO!

f Witadanie pamieci przenosnej USB!
Nigdy nie wyjmuj pamigci przenosnej USB
w czasie, gdy urzadzenie uzyskuje do niej
dostep. Takie postgpowanie moze spowo-
dowac¢ uszkodzenie lub utrate danych.
Zasilanie!

Nigdy nie odtaczaj zasilacza w trakcie aktu-
alizacji oprogramowania.

Wskazéwka

/o Jezeli podczas aktualizacji oprogramowanie
) sprzetowego nalezy caly ten proces ponowic
lub skontaktowac sie z dystrybutorem.

8 Sprawdz wersje wbudowanego oprogramowania w

informacyjnym menu urzadzenia. Wcisnij @) ->
Obstuga -> wejdz na strong informaciji.

Serwis
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Problemy / rozwiazania

Szybka pomoc

W razie wystapienia problemu, ktérego nie da si¢ roz-
wigza¢ za pomoca opisow zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi (patrz pomoc ponizej), nalezy wyko-
nac nizej opisane czynnosci.

1 Wylaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia..

2 Odczeka¢ przynajmniej dziesig¢ sekund.

3 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

4 Jezeli bfad nadal wystepuije, nalezy skontaktowac sie
z naszym serwisem technicznym lub z dystrybuto-
rem.

Problemy

Rozwiazania

Nie mozna wihaczy¢ projektora

* Podtaczy¢ dostarczony zasilacz, aby natadowac¢ wbu-
dowany akumulator.

Brak dzwieku

* Sprawdz poziom gtosnosci w menu Wyposazenia
dodatkowego /Ustawieniach dzwigku/ Menu gtosno-
$ci, wyreguluj gtosnos¢ przy pomocy klawiszy @l

®I@IW.

Brak dzwigku z podtaczonego urzadzenia zewnetrznego

* Sprawdzi¢ kabel pofaczeniowy podtaczony do urza-
dzenia zewnetrznego.

*  Ustawi¢ gto$nos¢ na urzadzeniu zewnetrznym.

* Ewentualnie nalezy stosowa¢ tylko oryginalny kabel
producenta urzadzenia zewnetrznego

Zta jakos¢ dzwigku po podtaczeniu do komputera

* Sprawdzi¢, czy kabel audio jest podtaczony na kom-
puterze do gniazda stuchawkowego lub gniazda wyj-
$cia liniowego.

* Glosnos¢ ustawiona na komputerze nie powinna by¢
zbyt duza.

Pojawia sig tylko ekran startowy, a nie obraz z podtaczo-
nego urzadzenia zewnetrznego

* Sprawdzi¢, czy kabel potaczeniowy jest podfaczony
do prawidtowych gniazd.

* Upewnic sig, ze podtaczone urzadzenie zewnetrzne
jest wiaczone.

Pojawia sig tylko ekran startowy, a nie obraz z podtaczo-
nego komputera.

*  Upewnij sig, ze kabel HDMI dziata prawidtowo.

* Sprawdz, czy kabel HDMI jest poprawnie podtaczony
do interfejsa HDMI komputera.

* Sprawdz, czy na komputerze jest ustawiona rozdziel-
czos¢ 640x360.

Urzadzenie wytacza sie

+ Jezeli urzadzenie dziata przez diuzszy czas,
powierzchnia staje si¢ goraca i na obrazie projekgji
pojawia si¢ symbol ostrzegawczy (patrz Symbole na
pasku statusu, strona 7). Urzadzenie wylaczy sie
automatycznie, jezeli osiagnie zbyt wysoka tempera-
ture.

* Jezeli akumulator nie bedzie dysponowat wystarcza-
jaca pojemnoscia, urzadzenie wowczas wylaczy sie.
Nalezy wéwczas podtaczy¢ urzadzenie do zasilania.

Urzadzenie jest podtaczone do zasilania energetycznego
i przetacza si¢ w stan czuwania.

* Akumulator jest roztadowany. Po uptywie ok. 5
minut okresu tadowania urzadzenie bedzie mogto
zosta¢ wiaczone ponownie i mozna bedzie z niego
dalej korzystaé. (patrz tadowanie akumulatora po
glebokim rozladowaniu, strona 12).
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Problemy Rozwiazania

Jezeli urzadzenie dziata przez USB, przy odtwarzaniu vi- | * Jezeli temp. wokét urzadzenia jest zbyt wysoka, w
deo przefacza sie z maks. stopnia jasno$ci na minimalny. celu ochrony LED jasno$¢ automatycznie zmienia sig

z maks. na minimalna.

* Korzysta¢ z urzadzenia przy niskich temperaturach..

Zta jakos¢ obrazu lub koloréw przy podtaczeniu za po- |+ Stosowac kabel HDMI zawarty w zakresie dostawy
$rednictwem HDMI (PPA1290). Kable innych producentéw moga powo-
dowac¢ znieksztatcenia sygnatu.

Serwis
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8 Aneks

Dane techniczne

Wymiary (Szer. X Wys. X Gt) .............. 97 x 17 x 54 mm
Ciezar 0,120kg
Zalecana temperatura OtOCZenia «.......c.eeeseveeeeene 5-35°C

Wilgotnos¢ wzgledna ..
Ztacze wideo
Ztacze stuchawkowe.

15-85% (bez kondensacji)
gniazdo mini HDMI
... Stereo -typu jack: 3,5mm

Gtosnik wewnetrzny. mono 1W
Maksymalna moc zfacza USB ..............ccen.... 5V, 220mA
Technika / optyka

Technologia wyswietlania............coecevecuunes nHD 0,2" DLP
Zrédto swiatha RGB LED
Rozdzielczo$t ... v 640x 360 pikseli

Obstugiwane rozdzielczosci ....... VGA / SVGA / WVGA
XGA/WXGA/FULL HD

Natezenie swiatta (Bright Mode). .........do 50lumendéw
Wspotczynnik kontrastu 1300:1

Wielko$¢ wyswietlanego obrazu. ........... 1060 cali
Odlegtos¢ od powierzchni projekcyjne;.. .
0,35m do 2,12m

Ostrosé¢ Recznie
Ogniskowa 10.6 mm
Whbudowany akumulator

Typ akumulatora LiPol
Pojemnos¢ 1800 mAh 3,7 V
Czas tadowania 3 godzin
Czas pracy. 65 minut
Czas pracy (tryb oszczedzania energii)........... do 2 godzin

Producent........... GREAT POWER BATTERY CO.LTD

Akcesoria

Nastepujacy osprzet jest dostepny dla urzadzenia:

Kabel MHL ... PPA1240 / 253520048
Port kabla do mini wyswietlacza .........ccocvueveveuncicinncuninnns
PPA1270 / 253520069

Zasilacz SieCiowy ......ccvceueeenee PPA6200EU / 253456003
PPA6200UK /253461710

PPA6200US / 253495638

Wszystkie dane sa tylko wartosciami orientacyjnymi.
Firma Sagemcom Documents SAS zastrzega sobie
prawo dokonywania zmian bez wczesniejszej zapowie-
dzi.
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C€

Znak CE gwarantuje, ze pod wzgledem bezpieczenstwa
i ochrony zdrowia uzytkownika oraz interferencji elek-
tromagnetycznej produkt ten jest zgodny z dyrekty-
wami 1999/5/WE, 2006/95/WE, 2004/108/WE oraz
2009/125/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w spra-
wie koncowych urzadzen telekomunikacyjnych.

Z deklaracja zgodnosci mozna zapoznac si¢ na stronie
www.picopix.philips.com.

Ochrona srodowiska w ramach koncepcji zréwnowa-
zonego rozwoiju jest bardzo wazna dla firmy Sagemcom
Documents SAS. Firma Sagemcom Documents SAS
stara si¢ uzytkowac systemy przyjazne dla srodowiska.
Dlatego firma Sagemcom Documents SAS przyktada
wielka wage do ekologii we wszystkich cyklach zycia
produktu — od produkgji, przez uruchomienie, az do
uzytkowania i utylizacji urzadzenia.

C

Federalna Komisja Lacznosci (FCQC)
Oswiadczenie: Ostrzega sie, ze wszelkie zmiany czy
modyfikacje nie zatwierdzone w sposéb wyrazny przez
strong odpowiedzialng za zgodno$¢ moze spowodowac
utrate upowaznienia uzytkownika do korzystania ze
sprzetu.

Niniejszy sprzet zostat sprawdzony i uznany za zgodny z
ograniczeniami dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy
B, okreslonymi w Rozdziale 15 wytycznych FCC.
Ograniczenia te ustalono w celu zapewnienia rozsadnej
ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacji
domowej. Niniejsze urzadzenie wytwarza, wykorzystuje
i emituje promieniowanie radiowe, a w przypadku
instalacji czy uzytkowania niezgodnego z instrukcja,
moze spowodowad zaktécenia w odbiorze fal
radiowych.

Nie ma jednakze gwaranciji, ze nie pojawia sie zaktdcenia
w danej instalacji. Jezeli niniejsze urzadzenie powoduje
szkodliwe zakioécenia w odbiorze radia lub telewizji, co
moze wiazac si¢ z wlaczaniem i wytaczaniem urzadzenia,
wowczas zacheca si¢ uzytkownika do podjecia préby
uregulowania zakiécen z zastosowaniem jednego czy
wigkszej liczby nastepujacych dziatan:

* Przestrojenie lub przeniesienie anteny odbior-
czej.

. Zw]iekszenie odlegtosci pomigdzy urzadzeniem a
odbiornikiem.

* Podtaczenie urzadzenia do gniazdka w obwodzie
innym od tego, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.

+ Skontaktowanie sie ze sprzedawca lub doswiad-
czonym technikiem radiowo-telewizyjnym w
celu rozwiazania problemu.

Urzadzenie niniejsze zgodne jest z regulacjami
zawartymi w Rozdziale 15 Wytycznych FCC.

Funkcjonowanie opiera si¢ na dwdch podstawowych
warunkach:

(1) Urzadzenie niniejsze nie moze

szkodliwych zaktécen

(2) Niniejsze urzadzenie winno przyjmowaé wszelkie
otrzymane zaktdcenia, wiacznie z zaktéceniami, jakie
moga powodowac¢ dziatania niepozadane.

Oswiadczenie FCC RF dotyczace emisji
promieniowania: Nadajnik nie moze znajdowac sie
badz dziata¢ wspdlnie z jakakolwiek inng antena czy
nadajnikiem. Urzadzenie niniejsze spetnia przepisy FCC
dotyczace emisji promieniowania, ustalone dla
niekontrolowanego srodowiska.

Urzadzenie niniejsze winno by¢ instalowane i dziata¢ w
odlegtosci minimalnej 7.8 cala (20 cm) od grzejnika i
cztowieka.

Zgodnos¢ z przepisami obowiazujacymi w
Kanadzie: Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania
kanadyjskich regulacji ICES-3(B)/NMB-3(B).
Deklaracja RSS-Gen & RSS-210: Niniejsze
urzadzenie spetnia warunki przepiséw kanadyjskich z
wytaczeniem standardéw RSS.

Funkcjonowanie opiera si¢ na dwoch podstawowych
warunkach: (1) urzadzenie niniejsze nie moze
powodowac¢ szkodliwych zaktdcen oraz (2) niniejsze
urzadzenie winno przyjmowaé wszelkie otrzymane
zaktdcenia, wiacznie z zakioéceniami, jakie moga
powodowac¢ dziatania niepozadane urzadzenia.

Oswiadczenie FCC o narazeniu na
promieniowanie: Urzadzenie spetnia  warunki
zwolnienia z rutynowych limitéw oceny. W rozdziale
2.5 RSS102, zas uzytkownik moze uzyska¢ informacje
kanadyjskie, dotyczace narazenia oraz zgodnosci z RF.
Urzadzenie niniejsze winno by¢ instalowane i dziata¢ w
odlegtosci minimalnej 7.8 cala (20 cm) od grzejnika i
cztowieka.

powodowaé

For Mexico only.

PROYECTOR DE BOLSILLO (PicoPix)
Alimentacién: 100 — 240V ~ 50/60Hz 1A
Sal: 5 Vec/2 A

Proyector: 5 Vec/2 A

Importador:

P&F Mexicana, SA de C.V.

AV. La Palma No 6

Col. San Fernando la Herrudara
Huixquilucan, Edo. de Mexico CP 52787
Tel: 5269 9000

HECHO EN: China

LEA CUIDADOSAMENTE ESTE INSTRUC-
TIVO ANTES DE USAR SU APARATO.

()

Opakowanie: Logo wskazuje na to, ze uznana migdzy-
narodowa organizacja otrzymuje opftate sktadkowa,
ktéra stuzy ulepszeniu systemu zbidrki opakowan i
infrastruktury w zakresie recyklingu. Podczas utylizacji
tego opakowania nalezy przestrzega¢ obowiazujacych
przepiséw dotyczacych segregacji Smieci.

Baterie: Jezeli produkt zawiera baterie, nalezy odda-
wac je w specjalnych punktach zbiérki baterii w celu
ich utylizaciji.
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Produkt: Umieszczony na produkcie symbol przekre-
$lonego kosza na $mieci oznacza, ze w przypadku tego
produktu chodzi o urzadzenie elektryczne lub elektro-
niczne. Ustawodawstwo europejskie przewiduje w tym
przypadku oddzielne usuwanie odpadéw:

* W punktach sprzedazy w razie nabycia podob-
nego urzadzenia.

* W lokalnych punktach zbiérki (sktad odpadow
do recyklingu, specjalne ustugi odbioru odpadow
itd.).

Przestrzegajac tych zasad mozna osobiscie przyczynic¢
sie do powtoérnego wykorzystania i recyklingu urzadzen
elektronicznych i elektrycznych, co moze mie¢ wptyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi.

Zuzyte opakowania z papieru i kartonu mozna usuwaé
jako makulature. Folie plastikowe nalezy podda¢ recy-
klingowi lub usuna¢ razem z pozostalymi odpadami
zgodnie z przepisami obowiazujacymi w okreslonym
kraju.

Znaki towarowe: Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
nazwy bedace znakami towarowymi nalezacymi do
okreslonych firm. Brak symboli ® lub ™ nie uprawnia
do zatozenia, ze w przypadku okreslonych nazw chodzi
o darmowe znaki towarowe. Inne nazwy produktow
zastosowane w niniejszym dokumencie stuza jedynie do
ich oznaczania. Nazwy te moga by¢ znakami towaro-
wymi nalezacymi do okreslonych wiascicieli. Firma
Sagemcom Documents SAS odrzuca jakiekolwiek prawa
do tych marek.

Ani firma Sagemcom Documents SAS ani spétki powia-
zane nie ponosza odpowiedzialnosci wobec nabywcy
tego produktu lub oséb trzecich z tytutu roszczen
odszkodowawczych, strat, kosztéw lub opfat, ktére
wystapia u nabywcy lub oséb trzecich w nastepstwie
wypadku, nieprawidtowego uzytkowania lub niewtasci-
wego uzycia tego produktu albo nieautoryzowanych
modyfikacji, napraw, zmian produktu lub nieprzestrze-
gania wskazéwek firmy Sagemcom Documents SAS
dotyczacych eksploatacji i konserwacji urzadzenia.

Firma Sagemcom Documents SAS nie ponosi odpowie-
dzialnosci z tytutu roszczen odszkodowawczych lub
probleméw powstatych w nastepstwie korzystania z
jakichkolwiek opcji lub materiatéw eksploatacyjnych,
ktére nie s oznakowane jako oryginalne produkty
Sagemcom Documents SAS lub PHILIPS lub jako pro-
dukty zatwierdzone przez Sagemcom Documents SAS
lub PHILIPS.

Firma Sagemcom Documents SAS nie ponosi odpowie-
dzialnosci z tytulu roszczen odszkodowawczych
powstatych w nastepstwie interferencji elektromagne-
tycznych zwiazanych z uzyciem kabli potaczeniowych,
ktoére nie sa oznakowane jako produkty Sagemcom lub
PHILIPS.

Wszystkie prawa zastrzezone. Zadnej z czesci niniejszej
publikacji nie wolno powiela¢, zapisywa¢ w systemie
archiwizacji lub przekazywa¢ w jakiejkolwiek innej for-
mie lub inng droga — elektronicznie, mechanicznie, przez
fotokopie, nagrywanie lub innym sposobem — bez wcze-
$niejszej zgody Sagemcom Documents SAS. Informacje
zawarte w niniejszym dokumencie s3 przeznaczone
wytacznie do wykorzystania w zwiazku z tym produk-
tem. Firma Sagemcom Documents SAS nie ponosi
odpowiedzialnosci, jezeli informacje te beda wykorzy-
stywane w odniesieniu do innych urzadzen.

Niniejsza instrukcja obstugi jest dokumentem nie maja-
cym charakteru umowy.

Pomyiki, btedy w druku i zmiany zastrzezone.
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